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TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE
BELAST MET DE PROBLEMEN INZAKE HANDELS-

EN ECONOMISCH RECHT

TEXTE ADOPTÉ PAR LA COMMISSION CHARGÉE
DES PROBLÈMES DE DROIT COMMERCIAL

ET ÉCONOMIQUE

 tot wijziging van artikel 101 van de
faillissementswet  van 8 augustus 1997

modifiant l’article 101 de la loi du
8 août 1997 sur les faillites

PROPOSITION DE LOI
interprétant l’article 101, alinéa 3,

de la loi du 8 août 1997 sur les faillites

(nouvel intitulé)

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 101, alinéa 3, de la loi du 8 août 1997
sur les faillites, les mots «l’action en revendication doit
être exercée» sont interprétés comme suit : «le droit de
revendication doit être exercé».

WETSVOORSTEL
tot uitlegging van artikel 101, derde lid, van
de faillissementswet  van 8 augustus 1997

(nieuw opschrift)

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 101, derde lid, van de faillissementswet van
8 augustus 1997, worden de woorden «moet de rechts-
vordering tot terugvordering worden ingesteld» uitge-
legd als volgt :«moet het recht van terugvordering wor-
den uitgeoefend».
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